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Se tomarmos as palavras pela etimologia, e as coisas em questio
por uma perspectiva de conjunto (synopsis) de muito ampla generali-
dade, podemos dizer: ecologia e poesia ndo somente convém uma a
outra, mas dizem e visam “o mesmo”. A ecologia ¢ uma logia, um
pensamento do oikos, isto é, a morada terrestre e mundana dos huma-
nos - de seu “ecumeno”’. Quanto a poesia, se dermos ouvido a Holderlin,
ela foi (ainda podera ser?) modo de habitacdo dos homens: “Dichterisch
aber wohnet des Mensch”. Os poetas, os artistas (Dichter) “reinem a
beleza da terra” (Andenken).

Um logion arcaico atribuido a Heraclito - tantas vezes citado
durante trés milénios! - pronuncia: Ethos anthropo daimon, sua resi-
déncia ¢ para o homem seu génio. Ethos dizia em grego a toca, o
retiro: ndo ha animalidade sem nicho; o que explica a significacio
atual de “efologia”: ciéncia dos habitos das espécies animais. O homem
também, portanto, este ser vivo, tem uma “toca”, um “territério”. Mas
esta toca ¢ sua genialidade, sua alma, seu “ser”. Em outros termos, nio
¢ o instinto que o fixa na restricio monotona de um mesmo tipo de
“toca”. Seu construir (Bauen) é seu pensar (Denken). Ele é simultanea-
mente o sedentdrio essencial e o essencial ndmade: a terra e os mun-
dos da terra constituem sua moradia® Ele ¢ daqui, mas poderia ser de
outro lugar. O génio humano, génio da morte e da imortalidade, ao
mesmo tempo inventa e transforma os modos diversos, indefinida-
mente transformados, de sua habitacéo.
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Qual ¢ a solicitagdo que nos chega da insisténcia nova, atual,
quanto a relacdo entre a ecologia - tomada na acepgdo recente do
termo, frequentemente sinonimizada como “ambiental” - e a poesia
declarada segundo definicdes elas proprias contaminadas pela disse-
minacdo metastatica, vertiginosa, de seu sentido? A de que perceba-
mos a medida da ameaca “global”, frequentadora dos contextos vari-
ados da ecologia, e a capacidade da poesia de assumir sua responsabi-
lidade a respeito dessa medida: para discerni-la, avalia-la, fazer dela
seu proprio fim, ou resistir a ela e manda-la passear.

Um auxiliar fundamental da lingua grega, lanthanesthai, da fa-
milia do lethe, que oferece fundamento a Heidegger para considerar a
verdade como a-letheia, pode ser traduzido como “nio-se-aperceber”.
Esta letargia acompanha todo modo, isto €, todo verbo que diz a con-
duta cotidiana dos homens. Por exemplo: “Eles morrem sem se aper-
ceberem” (Platdo). A filosofia - ou seja, o pensamento humano em
linguagem de lingua materna vernacular enquanto meio que lhe per-
mite “ver” as coisas, ao ver-se a si mesma, e de ter prazer com isso - ao
discernir e revelar e explicitar os existenciais do “Dasein™, pretende
retira-lo de sua letargia, ou seja, de seu nio-se-aperceber que existe
como tal “gracas a” eles. A poesia encontraria seu sentido (seu telos)
no aumento da letargia, no servico do auxiliar (sonho; diversio; deco-
racdo; distracdo “anywhere but out of this world”; o ndo pensar em
morrer; veneno; opiomania) ou na lucidez aleteica que apela a clarivi-
déncia em toda coisa de toda parte e de mil maneiras? Muitos a consi-
deram insensata, nio apegada ao sentido, irresponsavel (Goytisolo?),
“surrealista”, no sentido jornalistico fatal que prevalece.

A “resposta a solicitacdo” a qual sou sensivel ¢ antes a da cla-
rividéncia: do partido de uma ecologia, alids radical, ou seja, que néo se
reconheceria a si mesma se nio fizesse a diferenca entre o meio ambien-
te e o mundo, e ainda mais genericamente se ela nio contasse com a
poesia, isto ¢, com “o pensamento simbdlico” da condi¢do humana. Nao
se trata de desenfumacar o nicho, de despoluir o Umwelt (atmosfera ou
meio ambiente), mas de reabrir a abertura - e reorganizar as aberturas -
para a “grandeza” ou “clareira” (Lichtung) do mundo ou do Ser.
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O empenho de “purificacdo”, que permitiria a aproximacio em
modo menor de uma ecologia ideoldgica e sincrética a um cuidado
linguistico da lingua, é antigo e plausivel, chegando a encontrar -
acredita-se - sua formulacdo moderna no verso famoso de Mallarmé:
“Dar um sentido mais puro as palavras da tribo”. Eis que purismo e
preocupacio identitaria correspondem (bem demais) as “reacdes salu-
tares”, e mesmo integristas, do patriotismo linguistico. Que Mallarmé
néo tenha nada em comum com esta interpretacdo plausivel comum -
e que a aparéncia de um mesmo possa, assim, ocultar a maior diferen-
ca - ¢ um ponto que desenvolverei em outra ocasido.

4

.

0 fenomeno global (ou a globalizacio) é “cultural”. A poesia,
evidentemente, também ¢ colocada em seu lugar - secundario - no
dispositivo geral das producdes. Sua tarefa social cada vez mais reco-
nhecida (prescrita) ¢ da animacdo; por sua vez, a poética continuada
por todos os meios®, tomada em “profundidade” - i.e. esta radicalidade
que mereceria sua “Critica da Razio poética”, se recebemos a tradicio
de poesia como um modo do conhecimento ao qual conviria, por exem-
plo, o nome de “clarividéncia” -, tal Poética entende a ecologia e
entende-se com ela, por pouco (mas este pouco ja transborda o hori-
zonte das “ciéncias humanas” de nosso tempo e seu ensaismo critico)
que a ecologia seja ela propria sondada e compreendida no estilo da
radicalidade que convém.

5

0 pensamento “ecologico” ¢ de dificil percepcio, uma vez que a
expressiao meio ambiente recobriu tudo com seu véu de conveniéncias.
Ora néo se trata de meio ambiente, ou seja, aquilo que os Alemaies e a
etologia chamam de UMWELT. A pertenca determinada, intransponivel
(“instintiva”, como se dizia), a seu Umwelt caracteriza a animalidade.
A abertura ao Mundo (Welt), que se distingue essencialmente de um
Umwelt e de todos os Um-welt conhecidos e estudados, caracteriza a
humanidade. E a filosofia que pensa essa questiio, desde seu inicio. A
expressdo ser-no-mundo, frequente na fenomenologia moderna, per-
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mite ouvi-la. O homem ¢ rico em mundo, dizia Heidegger: ndo apenas
em mundos, mas em mundo (Welt). Para o homo sapiens, saido de seu
Umwelt “na direcio de” outros Umwelt, e depois (ou a0 mesmo tempo)
na direcdo do Welt pela linguagem, trata-se de um devir
(antropomorfose) cuja “génese real” até o momento nenhuma repro-
ducdo cientifica experimental logrou retracar.

“Infinito”, o Welt ndo é um Umwelt estendido. O aberto (Rilke;
Heidegger) nio ¢ a moradia do animal, nem “uma” moradia entre ou-
tras, reservada aos humanos. A diferenca ¢ precisamente a do infinito
- que o famoso poema de Leopardi nos faz ouvir. E ao poema, ou seja,
a arte, que foi confiada a diferenca-pelo-infinito, o sentimento da aber-
tura, o desprendimento na direcéio de (para) a “clareira do Ser” (aquela
onde hd), para citar a famosa locucdo heideggeriana. Trata-se de re-
volver o homem na dire¢do do infinito (no sentido da locucio: “Ele
revolveu minhas convicgoes”)®, de operar a abertura na grandeza ou na
“aperidade” do ser.

Ora, acontece (é o que a Filosofia chama “a era da Técnica”, ou
seja, da ciéncia) que o homem moderno, ao tomar posse (Descartes) de
todos os Umwelt (a “Natureza” como Umwelt des Umwelt), chama de
“Meio ambiente”, a ser “preservado”, o cosmico encaixe de todo ambi-
ente (incluindo as “reservas” onde estio estocados os espécimes da
antiga natureza zoo-antropoldgica), “esquecendo” assim aquilo que o
pensamento e sua Arte (Dichtung) chamavam “Mundo” e encobrindo
definitivamente sua diferenca essencial.

Em uma palavra: a defesa do “meio ambiente” (des-poluicio)
nédo tem nada a ver com a tarefa exigida pela “protecdo do mundo”.

E ¢ aqui que “a poesia”, enquanto possivel manutencédo da dife-
renca, ou “resisténcia” a confusio, intervém: essencialmente afim a
ecologia pensante (ou “radical”).

6

Neste ponto, seria preciso elaborar a problematica do cultural e
da “resiliéncia” - palavra cujo uso se espalha hoje, mostrando-se como
a instancia e a insisténcia de uma coisa nova. Cultural é a palavra que
assinala em seu conjunto a situacdo “epocal” da Arte contemporanea
(“a era do capitalismo cultural™’), a saber: de que maneira uma arte, e
aquela da poesia em especial no centro de meu questionamento, pode
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entrar em mutacio completa, a0 mesmo tempo em que preserva por
“resiliéncia”, ou “resisténcia”, uma transformacgéo, uma translacdo do
antigo, das “reliquias” perdidas, isto ¢, transmitidas.

7

O cultural ¢ um “fenémeno social total”, para retomar uma ex-
pressdo de Marcel Mauss. No fundo: o fenémeno antropologico em
curso... Trata-se de algo “ontologico”; isso quer dizer que “o todo do
ente” (tudo o que ¢é; tudo o que hd) é envolvido - numa nova fase de
“entidade” [étantité], diria o filosofo; dito de outra forma, em uma
outra “época do ser” (diria o mesmo); ou ainda: a fase em curso per-
tence a “era da Técnica”. Trata-se de apreender este momento em que
estamos como “era do capitalismo cultural” (com um sotaque
“benjaminiano”), chamada em toda parte “globalizacdo”. Portanto, é pre-
ciso evitar de tomar aquilo que ¢ visado pelo “cultural” como algo super-
ficial, local, “superestrutural”, de interesse apenas de um “Ministério” e
um orcamento, etc. E de tomar a reflexdo que se preocupa com isso
“ontologicamente” (como ¢ o caso desta) como uma zombaria de intelec-
tual “anti-cultural”! Assim como o “antiamericanismo” ndo ¢ um ressen-
timento primadrio, reaciondrio, chauvinista, ou sabe-se 1a o qué. Nao! Néo
somos nem “a favor” nem “contra” o cultural. Trata-se, antes de mais
nada, de constatar; de perceber a medida “total”. Ora, ¢ dificil admitir isso,
e esta “generalizacido” ¢ geralmente incompreendida e recusada...

Nao facamos tdbula rasa do passado! Tal ¢ a injuncio principal
para nos. A “culturalizacdo”, ou taxidermia cultural, ou seja, a
patrimonializacdo dos “gendtipos culturais” e sua exploracio em
fenotipos (“produtos derivados”), toda esta vampirizacio de “valores”,
ou sobrevivéncia em valores turisticos consumidores de um mundo
visitavel transformando-se em Museu Grévin® do mundo - gracgas a
uma tecnologia fantastica que ndo tem mais nada a ver, ¢ claro, com o
empalhamento ou a cera de conservacdo “Grévin”... - ndo pode ser a
ultima palavra.

Do “sagrado”, restam apenas reliquias; e as reliquias estdo na
lingua (e ndo nas criptas ou nos relicarios). Para aquilo que vem do
sagrado e que estd conservado na lingua, as palavras da lingua, as
obras, nossa responsabilidade de artista é a de fazer sua deposicdo e
sua transferéncia a propria transmissdo cultural, a fim de impedir sua
desaparicio, seu esquecimento definitivo.
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Uma outra “saida”? Néo sei se ainda podemos falar de saida. De
um modo ou de outro - assim como a ecologia fundamental deve
tomar uma outra direcdo, e ndo simplesmente algumas medidas de
protecdo -, trata-se “no fim” de tentar deslocar a direcdo “fatal”, sem se
contentar com o “esperar na devastacdo” como um heideggeriano orto-
doxo; ou seja, continuar a inventar um sentido para a “habitacio terres-
tre”, ainda que nenhuma (re)solucio holderliniana seja mais possivel.

O duplo apego ao “habitar”, ou seja, a “beleza da terra”
(Andenken) e a lingua (aos saberes, as artes, aos falares da lingua,
etc.), em outros termos a promessa de “terra prometida” (nido possuida)
- em que transformé-lo a fim de nédo descarta-lo?

Jacques Derrida chamava de “outro cabo” esta dire¢do outra
(diferente da globalizagcdo pelo consumo), cuja dificuldade de uma
problematica estas paginas tateiam. Uma férmula desta alegada “resis-
téncia” é, ou seria, a alianca entre uma “ecologia” pensante, filoséfica
- e ndo apenas preocupada com “medidas ambientais” comandadas
pela tecno-ciéncia, ou seja, no fim das contas enganada pela crenga
no fato de que a Pesquisa (este “fatum da humanidade”, segundo Pri-
mo Levi) sabera inventar réplicas as contra-finalidades do progresso
cientifico - com a arte (da poesia, mais simplesmente), ela propria nédo
submetida ao devir cultural imenso e inevitavel da “arte contempora-
nea”, isto &, das ligas tecnologicas ou “sintéticas” que instalam men-
sagens (uma semidtica social) para lucros maximos em um setor dina-
mico da economia. De modo breve: “meu” modo de resisténcia chama-
se poesia; resisténcia a mutacio que a leva para fora do logos, da pala-
vra, fora da “logicidade”, em proveito da “imagem” e do “corpo”. E uma
poética que tem em vista “o fendmeno futuro” (Mallarmé), porque esta
atenta aos luminosos’, i.e. nas luzes que se acendem para nos alertar.

Tradugdo: Marcos Siscar

% o«

Ecologie et poésie”, publicado no livro La fin dans le monde de Michel
Deguy (Paris: Hermann Editeurs, 2009, p-39-46).
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NOTAS

! Termo desgastado gracas a A. Berque [N.T.: Augustin Berque ¢ um gedgrafo
francés, autor de Ecouméne. Introduction a I’étude des milieux humains, 2001].
2 N.T. O termo francés que traduzo por “toca” ¢ “terrier”, a que remete aqui “a
terra e os mundos da terra”.

? Segundo a terminologia heideggeriana.

* N.T.: Juan Goytisolo ¢ um escritor espanhol, também mencionado por Deguy
em Réouverture apres travaux (2007).

5 E o subtitulo que dei ao volume L'énergie du désespoir.

¢ N.T.: Em francés, o autor usa o verbo transitivo “retourner”, que tem um
sentido a0 mesmo tempo espacial (de virar alguém ou algo para alguma dire-
cdo) e psicologico (na expressdo familiar “il m’a complétement retourné”, ele
me convenceu completamente).

7 Expressdo usada por Martin Rueff como subtitulo de seu livro Différence et
identité, Herman, 2009.

8 N.T.: Museu de cera, localizado em Paris, cujo acervo retrata celebridades.
° N.T. A palavra usada pelo autor “voyant” carrega uma ambiguidade: pode

tanto significar os sinais luminosos de alerta, como também o “vidente”, num
sentido mais tradicionalmente associado a condi¢do do poeta.

Data de recebimento: 28 de maio 2010
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